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Despre acest manual 

In acest manual sunt furnizate informatii despre componentele 
hardware §i caracteristicile software ale notebookului dvs. Manualul 
este organizat in urmatoarele capitole: 

Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware 

In acest capitol sunt detaliate componentele hardware ale 
notebookului. 

Capitolul 2: Utilizarea notebookului 

In acest capitol este aratat modul de utilizare a diferitelor 
componente ale notebookului dvs. 

Capitolul 3: Lucrul cu Windows 8 8 

Acest capitol contine o prezentare generala a utilizarii sistemului 
de operare Windows® 8 pe notebookul dvs. 

Capitolul 4: Aplicatii ASUS 

In acest capitol sunt prezentate aplicatiile ASUS livrate impreuna 
cu notebookul. 

Capitolul 5: Procedura POST (Power-on Self-test) 

In acest capitol este aratat modul de utilizare a procedurii POST 
pentru modificarea setarilor notebookului. 

Capitolul 6: Realizarea unui upgrade la notebook PC-ul dvs 

Acest capitol va ghideaza in procesul de inlocuire §i upgrade al 
pieselor notebook PC-ului. 

Anexe 

Aceasta sectiune contine note §i dedaratii privind siguranta 
pentru notebookul dvs. 
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Conventii utilizate Tn acest manual 

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt 
prezentate dupa cum urmeaza: 


IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie 
respectate pentru realiza o activitate. 


NOTA: Acest mesaj contine informatii §i sfaturi suplimentare care pot 
fi utile la realizarea activitatilor. 


AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care 
trebuie respectate pentru siguranta dvs. in timpul realizarii anumitor 
activitati §i pentru prevenirea deteriorarii datelor §i componentelor 
notebook-ului dvs. 


Pictograme 

Pictogramele de mai jos indica dispozitivul care poate fi utilizat 
pentru realizarea unei serii de activitati sau proceduri pe notebook- 
ul dvs. 

H = Utilizati touchpad-ul. 

= Utilizati tastatura. 

Elemente tipografke 

Caractere aldine = Acestea indica un meniu sau un articol care 
trebuie selectat. 

Caractere italice = Aceasta indica sectiuni pe care le puteti 
consulta in prezentul manual. 
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Precautii referitoare la siguranta 
Utilizarea notebook-ului 



Acest notebook PC ar trebui utilizat numai in medii cu 
temperaturi cuprinse intre 5°C (41 °F) §i 35°C (95°F). 

Consultati eticheta pe care este inscrisa puterea 
nominala, din partea de jos a Notebook PC §i asigurati-va 
ca adaptorul dumneavoastra de putere este conform cu 
puterea nominal. 



Nu a§ezati notebook-ul pe genunchi sau pe orice alta 
parte a corpului pentru a preveni disconfortul §i ranile 
provocate de expunerea la caldura. 



Nu utilizati cabluri de alimentare, accesorii §i alte 
echipamente periferice deteriorate cu notebookul. 




Cand este pornit, nu transportati sau acoperiti notebook¬ 
ul cu materiale care pot reduce circulate aerului. 


Nu a§ezati notebook-ul pe suprafete de lucru neregulate 
S sau instabile. 


Notebook-ul poate trece prin aparatele cu raze X de la 
aeroport (utilizate pentru articolele a§ezate pe benzile 
rulante), dar nu il expuneti detectoarelor sau baghetelor 
magnetice. 



Contactati operatorul aerian pentru a afla despre 
serviciile aeriene care se pot utiliza §i restrictiile ce 
trebuie respectate cand utilizati notebook-ul in timpul 
zborului. 
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fngrijirea notebook-ului 



Inainte de curatarea notebook-ului, deconectati cablul de 
alimentare cu curent alternativ §i scoateti acumulatorul 
(daca este cazul). Utilizati un burete de celuloza curat 
sau o bucata de piele muiata intr-o solutie de detergent 
neabraziv §i cateva picaturi de apa calda. Eliminati orice 
surplus de umiditate de pe notebook utilizand o carpa 
uscata. 



Nu utilizati solventi puternici, cum ar fi diluanti, benzen 
sau alte produse chimice pe sau in apropierea notebook- 
ului. 


Nu a$ezati obiecte pe notebook. 




Nu expuneti notebook-ul la campuri magnetice sau 
electrice puternice. 


Nu utilizati sau expuneti notebook-ul la lichide, la ploaie 
sau la umezeala. 



Nu expuneti notebook-ul in medii cu praf. 



Nu utilizati notebook-ul langa scurgeri de gaze. 
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Casarea corecta 

NU aruncati Notebook PC impreuna cu gunoiul menajer. 
Acest produs a fost proiectat sa permita reutilizarea in 
conditii corespunzatoare a componentelor §i recidarea. 
Simbolul care reprezinta un container taiat inseamna 
ca produsul (electric, echipament electronic §i baterie 
de tip buton cu celule cu mercur) nu trebuie depozitat 
impreuna cu gunoiul menajer. Verificati reglementarile 
locale pentru eliminarea produselorelectronice. 



NU aruncati bateria impreuna cu gunoiul menajer. 
Simbolul care reprezinta un container taiat inseamna ca 
bateria nu se va arunca impreuna cu gunoiul menajer. 
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Capitolul 1: Configurarea 
componentelor hardware 
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Cunoafterea notebook-ului 
Vedere de sus 


NOTA: Configuratia tastaturii poate varia in functie de regiune sau 
tara. De asemenea, vederea de sus poate varia ca aspect in functie de 
modelul notebook-ului. 
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HH Microfon 

Microfonul incorporat se poate utiliza pentru conferinte video, 
naratiuni sonore sau pentru inregistrari audio simple. 

Port 3D Vision IR (pe anumite modele) 

Portul 3D Vision IR transmite semnale 3D Vision catre ochelarii 
3D in timpul redarii jocurilor video 3D sau vizionarii filmelor 
3D. 

Q Camera 

Camera incorporate va permite sa realizati fotografii sau sa 
inregistrati materiale video utilizand notebook-ul. 

Q Panou de afi 5 aj 

Acest afi§aj ofera caracteristici de vizualizare excelente pentru 
fotografii, videodipuri §i alte fi§iere multimedia pe notebook. 

NOTA: Rezolutia afi§ajului poate varia in functie de modelul de 
notebook. 


Hi Butonul dealimentare 

Apasati pe butonul de alimentare de pe notebook pentru 
pornire sau oprire. De asemenea, puteti sa utilizati butonul de 
alimentare pentru a comuta notebookul in modul de repaus 
sau hibernare §i a-l scoate din modul repaus sau hibernare. 

In cazul in care notebookul nu mai raspunde la comenzi, 
apasati lung butonul de alimentare timp de circa patru (4) 
secunde, pana cand notebookul se opre§te. 

ip Tastatura numeric! 

Tastatura numeric! comuta intre aceste doua functii: pentru 
introducere numeric! §i ca taste de directie a cursorului. 


NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea 
Tastatura numerica din acest manual. 
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Indicatorul blocarii literelor mari 


Acest indicator ilumineaza cand se activeaza functia Capital 
lock. Utilizarea functiei Capital lock va permite sa introduced 
litere mari (de ex. A, B, C) utilizand tastatura notebook-ului. 

| Tastatura 

Tastatura va ofera taste QWERTY la dimensiune completa cu 
apasare confortabila. De asemenea, va permite sa utilizati 
tastele functional, accesul rapid la Windows® §i controlul altor 
functii multimedia. 

NOTA: 

• Configuratia tastaturii difera tn functie de model sau de 
teritoriu. 

• Unele modele dispun de tastatura cu iluminare de fundal. 


Touchpad 

Touchpad-ul permite utilizarea gesturilor multiple pentru 
navigarea pe ecran, oferind utilizatorului o experienta intuitiva. 
De asemenea, simuleaza functiile unui mouse obi§nuit. 


<E> 


Indicatoare de stare 

Indicatorii de stare ajuta la identificarea starii curente a 
hardware-ului notebook-ului. 


0 0 

Q Indicator de putere 

Indicatorul de alimentare ilumineaza cand notebook-ul este 
pornit §i clipe§te lent cand notebook-ul este in starea de 
repaus. 
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CD Indicator de Tncarcare a acumulatorului cu doua culori 

LED-urile bicolore ofera o indicatie vizuala a starii de 
Tncarcare a bateriei. Consultati tabelul urmator pentru 
detalii: 


Verde constant Dispozitivul PC-ul notebook este 
conectat la o sursa de alimentare, 
iar nivelul de Tncarcare al bateriei 
este Tntre 95% §i 100%. 

Portocaliu Dispozitivul PC-ul notebook 

constant functioneaza Tn modul baterie, iar 

nivelul de Tncarcare al bateriei este 
sub 95%. 

Portocaliu PC-ul notebook functioneaza 

intermitent Tn modul baterie, iar nivelul de 

Tncarcare al bateriei este sub 10%. 

OPRIT PC-ul notebook functioneaza 

Tn modul baterie, iar nivelul de 
Tncarcare al bateriei este Tntre 10% 
§i 100%. 

0 Indicatorul de activitate al unitatii 

Acest indicator se aprinde cand notebookul acceseaza 
unitatile de stocare interne. 

( ( i>) Bluetooth / Indicator wireless 

Acest indicator ilumineaza pentru a indica faptul ca 
s-a activat functia Bluetooth sau reteaua LAN fara fir a 
notebook-ului. 

A Indicatorul blocarii numerelor 

Acest indicator luminos se aprinde atunci cand este 
activata functia Number Lock (Blocare cifre). Aveti 
posibilitatea sa utilizati anumite taste ale tastaturii 
pentru introducerea de cifre. 
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Partea inferioara 


NOTA: Partea inferioara poate avea aspect diferit, Tn functie de model. 


AVERTISMENT! Partea de dedesubt a notebookului se poate incalzi 
pana la infierbantare in timpul utilizarii sau in timpul incarcarii 
acumulatorului. Cand utilizati notebook-ul, nu il ajezati pe suprafete 
care pot bloca fantele de aerisire. 


IMPORTANT! Durata de functionare a acumulatorului depinde 
de conditiile de utilizare ?i de specificatiile acestui notebook. 
Acumulatorul nu poate fi demontat. 
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Q Baterie 

Bateria este incarcata automat cand notebook PC-ul este 
conectat la o sursa de alimentare. Cand este incarcata, bateria 
furnizeaza energie la notebook PC. 

Blocare cu resort a bateriei 

Blocarea cu resort a bateriei blocheaza automat bateria, odata 
ce aceasta este introdusa in slotul bateriei. 


IMPORTANT! Aceasta blocare trebuie mentinuta in pozitia 
deblocata atunci cand scoateti bateria. 


H! Aerisiri 

Fantele pentru aerisire permit intrarea aerului rece §i ie§irea 
aerului cald din notebook. 


AVERTISMENT! Asigurati-va ca fantele de aerisire nu sunt 
blocate de hartie, carti, cabluri sau alte obiecte, pentru a 
preveni supraincalzirea. 


Compartiment modul de memorie cu acces aleatoriu (RAM) 

Compartimentul RAM va permite sa adaugati memorie RAM 
pentru a create capacitatea de memorie a notebook PC-ului. 


I Compartiment unitate hard disk 


Acest compartiment este un spatiu rezervat pentru unitatea 
hard disk a notebook PC-ului. 


Subwoofer 

Difuzorul subwooferului produce frecvente joase pentru 
sunetejoase mai bogate, adecvate pentru redareajocurilorpe 
computer sau pentru vizionarea filmelor pe PC Notebook. 
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Partea dreapta 



fii| Portul mufei combinate de intrare a microfonului/ie§ire a 
ca$tilor 

Acest port va permite sa conectati semnalul de ie§ire audio a 
notebook-ului la ca§ti sau difuzoare amplificate. De asemenea, 
puteti utiliza acest port pentru a conecta PC-ul Notebook 
la dispozitive conforme cu interfata Sony/Philips Digital 
Interconnect Format (S/PDIF). 

Port mufa de intrare microfon 

Portul mufei de intrare microfon este utilizat pentru a conecta 
notebookul la un microfon extern. 

Port USB 3.0 cu USB Charger+ 

Acest port USB 3.0 cu pictograma ^ este dotat cu caracteristica 
USB Charger+. USB Charger+ va permite sa incarcati rapid 
dispozitivele mobile §i poate fi utilizata chiar §i atunci cand 
notebookul este in modul de repaus, hibernare sau oprire (la 
anumite modele) (pe modele selectate). 

Q Port USB 3.0 

Acest port Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) ofera o rata de 
transfer de pana la 5 Gbit/s §i este compatibil cu versiunea 
anterioara USB 2.0. 

ft Port Mini DisplayPort/Thunderbolt (variaza in functie de 
W model) 

Utilizati un adaptorThunderbolt pentru a conecta notebook 
PC-ul la un afi§aj extern prin DisplayPort, VGA, DVI sau HDMI 
§i a descoperi caracteristicile de afi§are la inalta rezolutie prin 
tehnologia Intel®Thunderbolt™. 
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0 Portul HDMI 

Acest port este pentru un conector High-Definition 
Multimedia Interface (HDMI) §i este compatibil HDCP, 
permitand redarea de discuri HD DVD sau Blu-ray §i a altor 
suporturi de continut protejat. 

0 Port LAN 

Introduced cablul de retea in acest port pentru conectare la o 
retea locala (LAN). 

0 Port VGA 

Acest port va permite sa conectati dispozitivul Notebook PC 
la un dispozitiv standard cu compatibilitate VGA, cum sunt 
monitoarele sau proiectoarele. 

0 Intrare pentru alimentare (CC) 

Introduced in acest port adaptorul de alimentare indus pentru 
a incarca acumulatorul §i alimenta notebook-ul. 


AVERTISMENT! Adaptorul se poate supraincalzi in timpul 
functionarii. Nu acoperiti adaptorul §i nu-l atingeti cand este 
conectat la o sursa de alimentare electrica. 


IMPORTANT! Utilizati numai adaptorul de alimentare inclus 
pentru a incarca acumulatorul §i alimenta notebook-ul. 
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Partea stanga 



| Slot de securitate Kensington® 

Slotul de securitate Kensington® mentine siguranta 
notebookului prin folosirea produselorde securitate 
compatibile Kensington® pentru notebook. 

| Port USB 3.0 

Acest port Universal Serial Bus 3.0 (USB 3.0) ofera o rata de 
transfer de pana la 5 Gbit/s §i este compatibil cu versiunea 
anterioara USB 2.0. 

| Unitate optica 

Unitatea optica a notebookului poate accepta mai multe 
formate de disc, precum CD-uri, DVD-uri, discuri inregistrabile 
sau discuri reinscriptibile. 

j Indicator unitate optica 

Acest indicator se aprinde cand butonul de ie§ire electronica a 
unitatii optice este apasat, in timp ce notebookul este pornit. 
Acest indicator se aprinde, de asemenea, cand unitatea optica 
cite§te date de pe disc sau scrie date pe un disc. 

| Buton de ie$ire unitate de disc optica 

Apasati pe acest buton pentru a ejecta sertarul unitatii optice. 
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Orifkiu de ejectare manuala 

Orificiul de ejectare manuala este utilizat pentru a ejecta tava 
unitatii in cazul in care butonul de ejectare electronica nu 
functioneaza. 


AVERTISMENT! Utilizati orificiul de ejectare manual doar 
atunci cand butonul de ejectare electronica nu functioneaza. 


NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea 
Utilizarea unitatiioptice din acest manual. 


Cititorde memorie 

Acest notebook are un singur slot incorporat pentru cititorul 
cartelelor de memorie care accepta formate de cartele MMC, 
§i SD. 
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Vedere din spate 



Q Aerisiri 

Fantele pentru aerisire permit intrarea aerului rece §i ie§irea 
aerului cald din notebook. 


IMPORTANT! Asigurati-va ca fantele de aerisire nu sunt blocate 
de hartie, carti, cabluri sau alte obiecte, pentru a preveni 
supraincalzirea. 
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Capitolul 2: Utilizarea 
notebookului 
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Notiuni de baza 

Instalarea bateriei (pe anumite modele). 


NOTA: Daca notebookului nu areacumulatorul instalat, utilizati 
urmatoarele proceduri pentru instalare. 


Introduced bateria la un unghi dupa cum este ilustrat §i apasati pana 
cand aceasta se fixeaza in pozitie cu un sunet specific. 
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Incarcati notebook-ul. 

A. Conectati cablul de alimentare de c.a. la convertorul c.a.-c.c. 

B. Conectati adaptorul de alimentare cu curent alternativ la o 
sursa de alimentare de 100 V~240 V. 

C. Conectati conectorul de alimentare cu curent continuu la 
intrarea de alimentare (DC) a notebook-ului. 



Asigurati-va ca notebookul este conectat la adaptorul de 
alimentare inainte de a-l porni pentru prima data. 

Gasiti eticheta cu valorile nominale ale curentului de intrare/ie§ire 
de pe PC-ul notebook §i asigurati-va ca acestea corespund cu 
informatiie despre valorile nominale electrice de pe adaptorul de 
alimentare. 

La utilizarea notebookului in modul de adaptor de alimentare, 
priza trebuie sa fie aproape de unitate §i u§or accesibila. 

Informatii despre adaptorul de alimentare: 

- Tensiunedeintrare: 100-240Vac 

- Frecventa intrare: 50-60Hz 

- Interval ie§ire curent: 180W (19.5V, 9.23A), 

- Interval ie§ire tensiune: 19Vdc 
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Ridicati pentru a deschide afifajul. 



Apasati pe butonul de alimentare. 
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Gesturi pentru touchpad 


Gesturile va permit sa lansati programe §i sa accesati setarile 
notebookului dvs. Atunci cand utilizati gesturi cu mana, consultati 
ilustratiile de maijos. 

Mi§carea cursorului 

Puteti sa apasati oriunde pe touchpad pentru a activa cursorul, apoi 
sa glisati degetul pe touchpad pentru a mi§ca cursorul pe ecran. 

Glisare peorizontala 



Glisare pe verticals 



Glisare in diagonala 
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Gesturi cu un deget 

Atingere/Atingere dubla 



• In ecranul Pornire, atingeti o aplicatie pentru a o lansa. 

• In modul Desktop, atingeti de doua ori un articol pentru a-l 
lansa. 


Clicstanga 



In ecranul Start, faceti die pe 
o aplicatie pentru a o lansa. 
In modul Desktop,faceti 
dubluclic peo aplicatie 
pentru a o lansa. 


Clicdreapta 



In ecranul Start, faceti die pe 
o aplicatie pentru a o selecta 
ti lansati bara de setari. De 
asemenea, puteti sa apasati 
pe acest buton pentru a 
lansa bara All Apps (Toate 
aplicatiile). 

In modul Desktop, utilizati 
acest buton pentru a 
deschide meniul cu die 
dreapta. 
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Tragere §i plasare 



Loviti u§orde doua ori un articol, apoi deplasati acela§i degetfara 
a-l ridica de pe touchpad. Pentru a plasa articolul in noua sa locatie, 
ridicati degetul de pe touchpad. 

Tragerea marginii de sus 



in ecranul Pornire, trageti dinspre marginea de sus pentru a lansa 
bara All apps (Toate aplicatiile). 

intr-o aplicatie care ruleaza, trageti de marginea de sus pentru a-i 
vizualiza meniul. 


Tragerea marginii din stanga Tragerea marginii din dreapta 



Trageti dinspre marginea din Trageti de marginea din dreapta 
stanga pentru a rearanja aplicatiile pentru a lansa Charms bar. 
care ruleaza. 
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Gesturi cu doua degete 

Atingere Rotire 



Atingeti touchpadul cu doua 
degete pentru a Simula functia de 
clic dreapta. 


Derulare cu doua degete (sus/ 
jos) 



Deplasati doua degete pentru a 
derula in sussaujos. 


Mic$orare 



Pentru a roti o imagine, plasati 
doua degete pe touchpad §i apoi 
rotiti un deget in sens orar sau 
antiorar in timp ce celalalt deget 
ramane nemi§cat. 


Derulare cu doua degete 
(stanga/dreapta) 



Deplasati doua degete pentru a 
derula la stanga sau dreapta. 


Mari re 



Alaturati-va cele doua degete pe indepartati-va cele doua degete 
touchpad. pe touchpad. 
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Tragere §i plasare 



Selectati un articol §i apoi apasati §i mentineti apasat butonul de clic 
stanga. Deplasati celalalt deget in josul pe touchpad pentru a trage §i 
a plasa articolul intr-o noua locatie. 


Gesturi cu trei degete 

Glisare in sus 



Glisati trei degete in sus pentru 
a se afi§a toate aplicatiile care se 
executa. 


Glisare in jos 



Glisati trei degete in jos pentru a 
se afi§a modul Desktop. 
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Utilizarea tastaturii 


Taste functional 

Tastele functional de pe tastatura notebookului pot declan§a 
urmatoarele comenzi: 

trece notebook-ul in modul Sleep (Repaus) 
activeaza sau dezactiveaza modul Airplane (Avion) 


0-E3 



NOTA: Atunci cand este activat, modul Airplane 
(Avion) dezactiveaza toate conexiunile wireless. 

0-EI 

scade luminozitatea tastaturii pentru modelele de 
notebookcu iluminarea tastaturii 

0*£3 

create luminozitatea tastaturii pentru modelele de 
notebook cu iluminarea tastaturii 

0-EI 

scade luminozitatea ecranului 

0-EI 

create luminozitatea ecranului 

0-EI 

stinge ecranul 

0-B 

Comuta modul de afisaj 


NOTA: Asigurati-va ca al doilea afi§aj este conectat 
la dispozitivul Notebook PC. 


0-EI 


Activeaza sau dezactiveaza touchpad-ul 
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Activeaza sau dezactiveaza difuzorul 


Mic§oreaza volumul difuzorului 
Mare?te volumul difuzorului 


Taste functionate pentru aplicatii ASUS 

Notebookul dvs. are de asemenea, un set special de taste 
functional care pot fi utilizate pentru lansarea unor functii ASUS. 



comuta aplicatia ASUS Splendid Video 


Enhancement Technology pentru a comuta intre 
urmatoarele moduri de amplificare a culorilor 
afi§ajului: Gamma Correction (Corectare gama de 
culori), Vivid Mode (Modul culori vii), Theater Mode 
(Modul teatru), Soft Mode (Modul moderat), My 
Profile (Profilul meu) §i Normal. (Normalne). 



lanseaza aplicatia ASUS Life Frame 



lanseaza aplicatia ASUS Power4Gear Hybrid 


Taste Windows® 8 

Pe tastatura notebookului exista doua taste Windows® speciale 
utilizate dupa cum urmeaza: 

H Apasati aceasta tasta pentru a reveni la ecranul Pornire. 

Daca va aflati deja in ecranul Pornire, apasati aceasta tasta 
pentru a reveni la ultima aplicatie pe care ati deschis-o. 

□ Apasati pe aceasta tasta pentru a Simula functia de clic 
dreapta. 
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Taste de control pentru functii multimedia 

Tastele de control pentru functii multimedia va permit sa controlati 
fi§iere multimedia, de exemplu fi§iere audio §i fi§iere video, atunci 
cand se redau pe notebook. 

Apasati pe | fa ] in combinatie cu tastele cu sageti de pe tastatura 
notebookului a§a cum este ilustrat mai jos. 



Tastatura numerica 


home 

| w 

FI 

- 

nrnlk 

' 

1 * 

- 

7 

4 

8 

5 

EH 

6 

+ 

1 

2 

y 

3 

|j 

B_ 


La anumite modele de notebookuri 
este disponibila o tastatura numerica. 
Puteti utiliza aceasta tastatura pentru 
introducerea de cifre sau ca taste de 
indicare a directiei. 

™ Pentru a utiliza tastele din 
zona numerica ca §i taste 
de directie, apasati pe 

EZM3 

Pentru a utiliza tastele din 
zona numerica ca §i taste de 
introducerea cifrelor, apasati 

Pe s E_>0- 
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Utilizarea unitatii optice 


NOTA: Locatia efectiva a butonului de ejectare electronica poate 
varia, in functie de modelul notebook PC-ului. 


Introducerea unui disc optic 


1. In timp ce notebook PC-ul 
este pornit, apasati butonul 
de ejectare electronica pentru 
a deschide partial sertarul 
unitatii optice. 



2. Trageti u§or afara sertarul 
unitatii. 


IMPORTANT! Aveti grija sa nu 
atingeti lentila unitatii optice. 
Asigurati-va ca nu exista obiecte 
care pot fi blocate sub tava 
unitatii. 


3. Tineti discul de margine, cu 
partea imprimata in sus, apoi 
plasati-l cu atentie in interiorul 
centrului. 



4. Apasati in jos centrul din 
plastic al discului pana cand 
se fixeaza pe centrul unitatii 
optice. 
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5. Impinged sertarul unitatii 
u§or pentru a Tnchide 
unitatea optica. 


NOTA: In timpul citirii datelor, 
este normal sa auziti rotirea §i 
vibratiile din unitatea optica. 



Orificiu de ejectare manuala 

Orificiul de ejectare manuala se afla pe capacul unitatii optice §i 
este utilizat pentru a ejecta sertarul unitatii optice in cazul in care 
butonul de ejectare electronica nu functioneaza. 

Pentru a ejecta manual sertarul unitatii optice, introduced o agrafa 
desfacuta in orificiul de ejectare manuala pana la deschiderea tavii. 


AVERTISMENT! Utilizati orificiul de ejectare manuala doar cand 
butonul de ejectare electronica nu functioneaza. 
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Capitolul3: 

Lucrul cu Windows® 8 
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Prima pornire a computerului 

La prima pornire a computerului apar o serie de ecrane care va 
ghideaza in configurarea setarilor de baza ale sistemului de operare 
Windows® 8. 

Pentru a porni prima oara notebookul: 

1. Apasati pe butonul de alimentare de pe notebook. A§teptati 
cateva minute pana cand apare ecranul de configurare. 

2. in ecranul de configurare alegeti limba pe care o veti folosi pe 
notebook. 

3. Cititi cu atentie termenii licentei. Bifati I accept the terms 
for using Windows (Accept termenii de utilizare pentru 
Windows), apoi faceti die pe Accept. 

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura 
urmatoarele elemente de baza: 

• mentinere a securitatii computerului 

• personalizare 

• conectivitate wireless 

• setari 

• conectare la computer 

5. Dupa configurarea elementelor de baza, apare tutorialul 
video Windows®8. Vizionati acest tutorial video pentru a afla 
mai multe despre functionalitatile sistemului de operare 
Windows®8. 


Ecranul de blocare Windows® 8 

Ecranul de blocare Windows®8 poate aparea atunci cand notebookul 
intra in sistemul de operare Windows®8. Pentru a continua, atingeti 
ecranul de blocare sau apasati pe orice tasta de pe tastatura 
notebookului. 
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In ter fata cu utilizatorul Windows 8 

Windows® 8 este prevazut cu o interfata cu utilizatorul (Ul) impartita 
in dale, care va permite sa organizati §i accesati cu u§urinta 
aplicatiile Windows® din ecranul de start. De asemenea, include 
urmatoarele caracteristici pe care le puteti utiliza in timp ce lucrati 
pe PC-ul dvs. Notebook. 

Ecranul Start 

Ecranul Start apare dupa conectarea cu succes la contul dvs. de 
utilizator. Acesta va ajuta sa organizati intr-un singur loc toate 
programele §i aplicatiile de care aveti nevoie. 


Cont utilizator 



Aplicatii Windows 0 

Acestea sunt aplicatii fixate in ecranul Start §i afi§ate in format de 
dale pentru accesare u§oara. 


NOTA: Unele aplicatii necesita conectarea la contul dvs. Microsoft 
inainte de a putea fi lansate. 
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Punctele de interes 


Punctele de interes (hotspot) de pe ecran va permit sa lansati 
programe §i sa accesati setarile notebook-ului dvs. Functiile acestor 
puncte de interes (hotspot) pot fi activate utilizand touchpadul. 

Puncte de interes (hotspot) Tntr-o aplicatie lansata 



Punctele de interes (hotspot) de pe ecranul Start 



42 


Manual electronic pentru notebook 






Punctdeinteres 

(hotspot) 


coltul din stanga Deplasati cursorul mouse-ului in coltul din 
sus stanga-sus §i apoi atingeti miniatura aplicatiei 

recente pentru a reveni la aplicatia respectiva 
care se executa. 


Daca ati lansat mai multe aplicatii, glisati in jos 
pentru a afi§a toate aplicatiile lansate. 


coltul din stanga Din ecranul unei aplicatii care se executa: 
j° s Deplasati cursorul mouse-ului in coltul din 

stanga-jos §i apoi atingeti miniatura ecranului 
Start pentru a reveni la ecranul Start. 


NOTA: De asemenea, puteti apasa pe tasta 
Windows | :i | de pe tastatura pentru a 
reveni la ecranul Start. 


in ecranul Start: 

Deplasati cursorul mouse-ului in coltul din 
stanga-jos §i apoi atingeti miniatura aplicatiei 
care se executa pentru a reveni la aplicatia 
respectiva. 

latura superioara Deplasati cursorul mouse-ului pe latura 
superioara pana cand aceasta devine o 
pictograma in forma de mana. Glisati $i fixati 
aplicatia intr-o locatie noua. 

NOTA: Aceasta functie functie hotspot 
functioneaza numai pentru o aplicatie 
care se executa sau atunci cand doriti sa 
utilizati caracteristica Snap (Aliniere). Pentru 
detalii suplimentare, consultati sectiunea 
Caracteristica Snap (Aliniere) din Lucrulcu 
aplicatii Windows ®. 

colturile din Deplasati cursorul mouse-ului pe coltul din 
dreapta sus §i jos dreapta-sus sau din dreapta-jos pentru a lansa 

Charms bar. 
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Lucrul cu aplicatiile Windows® 

Utilizati touchpadul sau tastatura notebook-ului dvs. pentru a lansa 
§i personaliza aplicatiile. 


Lansarea aplicatiilor 

Q A§ezati cursorul mouse-ului peste aplicatie, apoi faceti clic 
stanga sau apasati o data pentru a o lansa. 


Apasati de doua ori pe ] §i apoi utilizati tastele cu 

sageti pentru a rasfoi aplicatiile. Apasati pe [ to 

pentru a lansa o aplicatie. 


Particularizarea aplicatiilor 

Aveti posibilitatea sa mutati, sa redimensionati sau sa anulati fixarea 
aplicatiilor din ecranul Start utilizand pa?ii de mai jos. 

Mutarea aplicatiilor 

■■ Pentru a muta o aplicatie, atingeti de doua ori aplicatia, 
apoi glisati-o §i fixati-o Tntr-o locatie noua. 


Redimensionarea aplicatiilor 

g Faceti clic dreapta pe aplicatie pentru a activa bara sa de 
setari,apoi atingeti I 


Anularea fixarii unor aplicatii 

g Pentru a anula fixarea unei aplicatii din ecranul Start, faceti 
clic dreapta pe aplicatie pentru a activa setarile acesteia, 

apoi faceti clic pe pictograma 


44 


Manual electronic pentru notebook 



Tnchiderea aplicatiilor 

H 1. Deplasati cursorul mouse-ului in partea superioara 
a aplicatiei lansate, apoi a§teptati ca acesta sa se 
schimbe intr-o pictograma in forma de mana. 

2. Trageti §i apoi plasati aplicatia in partea de jos a 
ecranului pentru a o inchide. 

Din ecranul aplicatiei lansate, apasati tastele [ °it ] + 1 f4 | . 
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Accesarea ecranului Apps (Aplicatii) 

In afara de aplicatiile deja fixate in ecranul Start, puteti deschide §i 
alte aplicatii prin intermediul ecranului Apps (Aplicatii). 



Bara de derulare pe orizontala 


Lansarea ecranul Apps (Aplicatii) 

Lansati ecranul Apps (Aplicatii) utilizand touchpadul sau tastatura 
notebookului. 

Q Glisati in jos de la marginea de sus a ecranului pentru a 
lansa bara All Apps (Toate aplicatiile). 

In ecranul Start, apasati pe [ as | + 1 z | pentru a selecta 

pictograma All Apps (Toate aplicatiile) ^ , apoi 

apasati pe | s^| . 
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Fixarea mai multor aplicatii in ecranul Start 

Puteti fixa mai multe aplicatii in ecranul Start utilizand touchpadul. 

Q 1. A§ezati cursorul mouse-ului peste aplicatia pe care 
doriti sa o adaugati la ecranul Start. 

2. Faceti clic dreapta pe aplicatie pentru a activa setarile 
acesteia. 

3. Atingeti pictograma 
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Charms bar 


Charms bar este o bara de instrumente care poate fi initiata m 
partea dreapta a ecranului. Aceasta este alcatuita din mai multe 
instrumente care va permit sa partajati aplicatii §i care asigura 
accesul rapid pentru personalizarea setarilor notebook-ului dvs. 



Lansarea barei Charms bar 


NOTA: Atunci cand este apelata, bara Charms bar apare sub forma 
unui set de pictograme albe. Imaginea de mai sus arata aspectul barei 
Charms bar dupa activare. 


Utilizati touchpadul sau tastatura notebook-ului dvs. pentru a lansa 
bara Charms bar. 

Deplasati cursorul mouse-ului in colturile din dreapta sau 
stanga sus ale ecranului. 

Apasati tastele | iS ] + |^c~| - 
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in interiorul barei Charms bar 


H Search (Cautare) 

Acest instrument va permite sa cautati fi§iere, aplicatii 
sau programe din notebook-ul dvs. 


Share (Partajare) 

Acest instrument va permite sa partajati aplicatii prin 
site-uri de retele sociale sau e-mail. 


Start (Start) 

Acest instrument aduce afi§ajul inapoi la ecranul Start. 
De asemenea, il puteti utiliza din ecranul Start pentru a 
reveni la o aplicatie deschisa de curand. 


pa Devices (Dispozitive) 

| Acest instrument va permite sa accesati §i sa partajati 
fi§iere cu alte dispozitive ata§ate la notebook-ul dvs., 
precum un monitor extern sau o imprimanta. 


Settings (Setari) 

Acest instrument va permite sa accesati setarile PC ale 
notebook-ului dvs. 
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Caracteristica Snap (Aliniere) 

Caracteristica Snap (Aliniere) afi§eaza doua aplicatii alaturate, 
permitandu-va sa lucrati in acestea sau sa comutati intre acestea. 


IMPORTANT! inainte de a utiliza caracteristica Snap (Aliniere), 
asigurati-va ca rezolutia ecranului notebookului este setata la 1366 x 
768 pixeli. 



Activarea caracteristicii Snap (Aliniere) 

Utilizati touchpadul sau tastatura notebookului pentru a activa §i a 
utiliza caracteristica Snap (Aliniere). 

H 1. Lansati aplicatia pe care doriti sa o aliniati. 

2. Treceti cursorul mouse-ului peste latura superioara a 
ecranului. 

3. Dupa ce cursorul s-a schimbat intr-o pictograma tip 
mana, trageti $i plasati aplicatia in partea stanga sau 
dreapta a ecranului. 

4. Lansati o alta aplicatie. 
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Lansati aplicatia pe care doriti sa o aliniati. 
Apasati pefia^ + f^"]. 

Lansati o alta aplicatie. 

Pentru a comuta intre aplicatii, apasati pe 

H*0 
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Alte comenzi rapide de la tastatura 

Utilizand tastatura, puteti utiliza §i urmatoarele comenzi rapide 
pentru a va ajuta sa lansati aplicatii §i sa navigati prin Windows®8. 


0 

Comuta Tntre ecranul de start §i ultima aplicatie in 
executie 

0+m 

Lanseaza spatiul de lucru 

0*0 

Lanseaza fereastra Computer in modul Spatiu de 
lucru 

0*0 

Deschide panoul de cautare Fi$ier 

0*0 

Deschide panoul Partajare 

0*0 

Deschide panoul Setari 

0*0 

Deschideti panoul Dispozitive 

0*0 

Activeaza ecranul de blocare 

0*0 

Minimizeeaza fereastra Internet Explorer 
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E + 0 

Deschide panoul Al doilea monitor 

B + S 

Deschide panoul de cautare Aplicatii 

B^B 

Deschide fereastra Executare 

B + B 

Deschide Centrul pentru acces facil 

B"B 

Deschide panoul de cautare Setari 

E + 0 

Deschide caseta de meniu a instrumentelor 
Windows® 

B+B 

Lanseaza pictograma lupa §i mare§te ecranul 

B+B 

Mic§oreaza ecranul 

r «]+ ^ 

Deschide Setari narator 

B+® 

Activeaza functia imprimare ecran 
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Conectarea la retele wireless 
Wi-Fi 

Accesati e-mailuri, navigati pe internet §i partajati aplicatii prin site- 
uri de retele sociale utilizand conexiunea Wi-Fi a notebook-ului dvs. 


IMPORTANT! Asigurati-va ca Airplane mode (modul Avion) este 
dezactivat pentru a activa functia Wi-Fi pe notebook. Pentru detalii 
suplimentare, consultati sectiunea Modul Avion din acest manual. 


Activarea Wi-Fi 

Activati Wi-Fi pe notebook-ul dvs. utilizand urmatorii pa§i: 


1 . Lansati bara Charms bar. 


2. Atingeti I 


3. Selectati un punct de acces din lista de conexiuni Wi¬ 
Fi disponibile. 


Start 

®N«»O te 

Q 

- 

a 0 m = l 


0 Q/W-Fi - 


G3 SB ^ * 

III 

ijjj|\knig ht -2G A/ 

m 

m to m 
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4. Atingeti Connect (Conectare) pentru a porni 
conectarea la retea. 


NOTA: S-ar putea sa vi se solicite sa introduced o cheie de 
securitate pentru a activa conexiunea Wi-Fi. 


5. daca doriti sa activati partajarea intre notebook §i 
alte sisteme cu conectivitate wireless, atingeti Yes, 

turn on sharing and connect to devices (Da, se 
porne$te partajarea $i se efectueaza conectarea la 
dispozitive). Atingeti No, don't turn on sharing or 
connect to devices (Nu, nu se porne$te partajarea §i 
nu se efectueaza conectarea la dispozitive) daca nu 
doriti sa activati functia de partajare. 
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Bluetooth 

Utilizati conectivitatea Bluetooth pentru a facilita transferuri wireless 
de date cu alte dispozitive cu conectivitate Bluetooth. 


IMPORTANT! Asigurati-va ca Airplane mode (modul Avion) este 
dezactivat pentru a activa functia Bluetooth pe notebook. Pentru 
detalii suplimentare, consultati sectiunea Modul Avion din acest 
manual. 


Imperecherea cu alte dispozitive cu conectivitate 
Bluetooth 


Pentru a efectua transferuri de date, trebuie sa imperecheati 
notebookul cu alte dispozitive cu conectivitate Bluetooth. Pentru 
aceasta, utilizati touchpadul dupa cum urmeaza: 


1. Lansati bara Charms bar. 


2. Atingeti I 


, apoi Change PC Settings (Modificare 


setari pentru PC). 


3. In PC Settings (Setari PC) selectati Devices 

(Dispozitive), apoi atingeti Add a Device (Adaugare 
dispozitiv) pentru a cauta dispozitive cu conectivitate 
Bluetooth. 
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4. Selectati un dispozitiv din lista. Comparati codul de acces 
de pe notebook cu codul de acces trimis catre dispozitivul 
selectat. Daca aceste coduri sunt identice, atingeti Yes 
(Da) pentru a imperechea notebookul cu dispozitivul. 


NOTA: Pentru anumite dispozitive cu conectivitate Bluetooth, 
este posibil sa vi se solicite sa tastati codul de acces al 
notebookului. 
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Airplane mode (Mod avion) 


Airplane mode (Modul Avion) dezactiveaza comunicatia wireless, 
permitandu-va sa utilizati notebookul in conditii de siguranta atunci 
cand calatoriti cu avionul. 

Activarea modului Avion 

H 1. Lansati bara Charms bar. 



3. Mi§cati cursorul spre dreapta pentru a activa modul 
Avion. 


Apasati pe + (^]. 


Dezactivarea modului Avion 


1. 

2 . 

3. 


Lansati bara Charms bar. 

Atingeti ,apoi 

Mi§cati cursorul spre stanga pentru a dezactiva modul 
Avion. 


Apasati pe ( fn | + 1 ¥ '% 


NOTA: Contactati operatorul aerian pentru a afla despre serviciile 
aeriene care se pot utiliza §i restrictiile ce trebuie respectate cand 
utilizati notebookul in timpul zborului. 
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Conectarea la retele cablate 

Aveti posibilitatea, de asemenea, sa va conectati la retele cablate, 
de exemplu retele locale §i conexiuni la Internet de banda larga, 
utilizand portul LAN al notebookului. 


NOTA: Contactati furnizorul dvs. de servicii Internet (ISP) pentru 
detalii sau administratorul retelei pentru asistenta privind 
configurarea conexiunii la Internet. 


Pentru a configura setarile, consultati urmatoarele proceduri. 


IMPORTANT! Tnainte de a efectua urmatoarele actiuni, asigurati-va 
ca este conectat un cablu de retea intre portul LAN al notebookului §i 
o retea locala. 


Configurarea unei conexiuni de retea IP/PPPoE 
dinamice 

H 1 . Lansati Desktop. 

2. In bara de activitati Win dows ’faceti clic dreapta 

pe pictograma de retea | , apoi atingeti Open 

Network and Sharing Center (Deschidere centru 
retea $i partajare). 

3. In fereastra Network and Sharing Center (Centru 
retea §i partajare) atingeti Change adapter settings 
(Modificare setari adaptor). 

4. Faceti clic dreapta pe reteaua dvs. LAN, apoi selectati 

Properties (Proprietati). 
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H 5. Atingeti Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) 
(Protocol Internet versiunea 4(TCP/IPv4)), apoi 
Properties (Proprietati). 



6. Atingeti Obtain an IP address automatically (Obtinere 
automata a adresei IP), apoi OK. 



NOTA: Daca utilizati o conexiune PPPoE, continuati cu pa§ii urmatori. 
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7. Reveniti la fereastra Network and Sharing Center 
(Centru retea §i partajare), apoi atingeti Set up a new 
connection or network (Configurare conexiune sau 
retea noua). 



8. Selectati Connect to the I nternet (Conectare la Internet), 
apoi atingeti Next (Urmatorul). 
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Atingeti Broadband (PPPoE) (Banda larga (PPPoE)). 



10. Completati campurile User name (Nume utilizator). 
Password (Parola) §i Connection name (Nume 
conexiune), apoi atingeti Connect (Conectare). 

11. Atingeti Close (fnchidere) pentru a termina 
configurarea. 

12. Atingeti |£ll| in bara de activitati, apoi conexiunea pe 
care tocmai ati creat-o. 

13. tastati numele dvs. de utilizator §i parola, apoi atingeti 
Connect (Conectare) pentru a porni conectarea la 
Internet. 
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Configurarea unei conexiuni de retea IP statice 

H 1. Repetati pa§ii 1 - 5 din sectiunea Configurarea unei 
conexiuni de retea IP/PPPoE dinamice. 

2 Atingeti Use the following IP address (Se utilizeaza 
urmatoarea adresa IP). 

3. Completati campurile IP address (Adresa IP), Subnet 
mask (Masca subretea) §i Default gateway (Gateway 
implicit) cu valorile de la furnizorul dvs. de servicii. 

4. Daca este necesar, completati campurile Preferred 
DNS server address (Adresa preferata pentru serverul 
DNS) §i Alternate DNS server address (Adresa 
alternative pentru serverul DNS, apoi atingeti OK. 
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Oprirea notebookului 

Puteti opri notebookul utilizand una dintre urmatoarele proceduri: 


Atingeti I 


I din Charms bar, apoi 


Shut down (inchidere) pentru a efectua o Tnchidere 


In ecranul de conectare atingeti > Shut 

down (Inchidere). 

De asemenea, puteti sa inchideti notebook PC-ul 
utilizand modul Desktop. Pentru aceasta, lansati 
desktop-ul §i apasati tastele alt + f4 pentru a 
lansa fereastra de inchidere. Selectati Shut Down 
(inchidere) din lista derulanta §i faceti clic pe OK. 


Daca notebookul nu reactioneaza, apasati $i tineti 
apasat butonul de alimentare cel putin patru (4) 
secunde, pana cand notebookul se opre§te. 


Trecerea notebookului Tn modul Repaus 

Pentru a trece notebookul in modul Repaus, apasati o singura data 
pe butonul de alimentare. 


De asemenea, puteti trece notebook PC-ul in modul 
de repaus utilizand modul Desktop. Pentru aceasta, 
lansati desktop-ul §i apasati tastele alt + f4 pentru a lansa 
fereastra de inchidere. Selectati Sleep (Repaus) din lista 
derulanta §i faceti clic pe OK. 
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Capitolul 4: Aplicatii ASUS 
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Aplicatii oferite de ASUS 
LifeFrame 

Imbunatatiti functiile camerei dvs. web cu ajutorul aplicatiei Life 
Frame. Creati instantanee, editati fotografii, inregistrati filme, 
inregistrati fi§iere audio, utilizati camera web ca dispozitiv de 
monitorizare de securitate §i jucati jocuri utilizand aceasta aplicatie. 

Pentru a lansa aplicatia Life Frame 

apasati pe 0*0 
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Functii Life Frame 



Camera (Aparat foto) 

Utilizati aceasta functie pentru a realiza fotografii 
utilizand camera web. 



Camcorder (Camera video) 

Utilizati aceasta functie pentru a realiza Tnregistrari video 
utilizand camera web. 



Monitor (Monitorizare) 

Aceasta functie va permite sa utilizati camera web ca 
monitor video de securitate, care detecteaza automat 
mi§carea §i o captureaza intr-o fotografie. 



Voice Recorder (Reportofon) 

Utilizati aceasta functie pentru a inregistra fi§iere audio 
in notebook-ul dvs. 


Game (Joe) 

Aceasta functie va permite sa jucati jocuri utilizand 
camera web. 
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Power4Gear Hybrid 

Optimizati performanta notebook-ului dvs. utilizand modurile de 
economie de energie oferite de Power4Gear. 


NOTA: Deconectarea notebook-ului de la alimentator comuta 
automat aplicatia Power4Gear Hybrid in modul de economisire a 
bateriei. 


Pentru a lansa Power4Gear Hybrid 

apasatipe ) fa | + |^ . 


Selecta^i dintre acest moduri de 



Utilizafi aceste optiuni Va permite sa ascundeti pictogramele de 

pentru a particulariza modul pe desktop |i sa activati sau sa dezactivati 
Economisire energie. modul Prezentare. 

Modul Performance (Performanta) 

Utilizati acest mod atunci cand utilizati notebook-ul pentru a realiza 
activitati care necesita o performanta ridicata, precum jocuri sau 
prezentari profesionale. 

Modul Battery Saving (Economisire baterie) 

Acest mod extinde durata de viata a bateriei notebook-ului dvs. 
atunci cand este conectat la alimentator sau cand ruleaza numai cu 
alimentare de la baterie. 
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USB Charger+ (Tncarcator USB) 

Functia USB Charger+ (lncarcator+ USB) va permite sa incarcati rapid 
dispozitive mobile prin portul de incarcare USB al dispozitivului 
ASUS Notebook PC. 

Aceasta caracteristica poatefi utilizata §i atunci cand notebook-ul se 
afla in modul de repaus, de hibernare sau cand este inchis (numai la 
anumite modele). 


NOTA: Functia USB Charger+ este disponibila de la portul dvs. de 
alimentare USB 3.0 cu pictograma ^. 


ATENTIE: Jesli podt^czone urz^dzenia b$dq si^ przegrzewac nalezy je 
natychmiast odtqczyc. 


Utilizarea setarilor lncarcator+ USB 

Setarile functiei lncarcator+ USB va permit sa setati limita pentru 
functia lncarcator+ USB atunci cand dispozitivul ASUS Notebook PC 
functioneaza pe baterie. Aceasta va permite sa alimentati dispozitive 
atunci cand notebook-ul dvs. se afla in modul de repaus, de 
hibernare sau cand este inchis. 

m 1. Faceti clic dreapta 
pe pictograma 
lncarcator+ USB Q 
din tava de desktop, 
apoi faceti clic pe 
Setari. 

2. Bifati Enable USB 
Charger+ in battery 
mode (Activare 
USB Charger+ in 
modul de baterie). 
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3. Selectati una dintre sau ambele 
optiuni de alimentare: Enable 
quick charge when the system 
is running (Activare alimentare 
rapida atunci cand sistemul 
ruleaza) sau Enable quick charge 
when the system is in sleep/ 
hibernate/shutdown mode 
(Activare alimentare rapida 
atunci cand sistemul este in 
modul repaus/hibernare/inchis). 

4. Mutati cursorul de procentaj la 
stanga sau la dreapta pentru 
a seta limita pentru incarcarea 
dispozitivelor. 

5. FaceticlicpeOKpentruasalva 
setarile efectuate. In caz contrar, 
faceti clic pe Revocare. 

NOTA: Pentru unele modele, functia USB Charger+ selecteaza 
automat ambele optiuni. Puteti deselecta aceste doua optiuni, daca 
este necesar. 
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Instant On (Pornire instantanee) 

Economisiti energia bateriei atunci cand notebook-ul este in modul 
de repaus profund (Deep S3) utilizand functia Instant On. 


NOTA: Deep S3 (S3 profund) reprezinta o tehnologie care va permite 
sa economisiti suplimentar energia bateriei in timp ce dispozitivul 
ASUS Notebook PC se afla in modul de repaus. 


IMPORTANT! Durata de functionare in stare de veghe difera in 
functie de capacitatea ramasa a bateriei dispozitivului Notebook PC, 
modelul computerului, configuratia §i conditiile de functionare. 


Modul de performante 

Modul de performante este 
activat implicit in dispozitivul 
Notebook PC. Acesta permite 
sistemului sa revina la ultima stare 
de functionare in doua secunde, 
chiar §i dupa ce dispozitivul 
Notebook PC a intrat in modul de 
repaus profund. 



Modul de economisire a 
bateriei 

Acest mod permite durate de 
repaus mai lungi, bateria avand o 
durata de viata de pana la treizeci 
(30) de zile sau mai mult. Atunci 
cand este activata, notebook- 
ul revine la ultima stare de 
functionare in doar §apte secunde, 
la patru ore dupa ce a intrat in 
modul repaus profund. 
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Capitolul 5: Procedura POST 
(Power-on Self-test) 
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Procedura POST (Power-on Self-test) 


Procedura POST (Power-on Self-test) este o serie de teste de 
diagnosticare controlate de software care se executa la pornirea 
notebookului. Software-ul care controleaza procedura POST este 
instalat ca o componenta permanenta a arhitecturii notebookului. 

Utilizarea procedurii POST pentru accesarea 
sistemului BIOS §i a optiunilor de depanare 

In timpul procedurii POSTaveti posibilitatea sa accesati setarile 
din BIOS sau sa executati optiuni de depanare utilizand tastele 
functional de pe notebook. Pentru mai multe detalii, consultati 
urmatoarele informatii. 

BIOS 

In BIOS (Basic Input and Output System) sunt stocate setarile 
hardware ale sistemului necesare pornirii sistemului pe notebook. 

Setarile implicite din BIOS se aplica majoritatii conditiilor 
notebookului. Nu schimbati setarile implicite din BIOS decat in 
urmatoarele situatii: 

• La incarcarea sistemului, pe ecran apare un mesaj de eroare care 
va solicita sa executati BIOS Setup (Configurare BIOS). 

• Ati instalat o componenta de sistem noua care necesita setari 
suplimentare sau actualizarea sistemului BIOS. 


AVERTISMENT: Setarile incorecte din BIOS pot cauza instabilitate sau 
e§ecul incarcarii sistemului. Recomandam cu insistenta sa schimbati 
setari din BIOS numai cu ajutorul unui personal de service instruit. 


Accesarea sistemului BIOS 

Reporniti notebookul §i, in timpul procedurii POST, apasati 

peET 5 !- 
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Setari din BIOS 


NOTA: Pozitia efectiva a portului LAN difera Tn functie de model. 
Consultati capitolul precedent pentru a vedea unde se afla portul 
LAN. 


Boot (Pornire sistem) 

Acest meniu va permite sa stabiliti prioritatea dispozitivelorde 
pornire a sistemului de operare. Atunci cand stabiliti aceasta 
prioritate, puteti consulta urmatoarele proceduri. 

1. In ecranul Boot (Pornire sistem), selectati Boot Option #1. 
(Pornire sistem prima optiune). 




Sets the systen, boot 


[Disabled] 

l\ ||£5Sfeults 
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2. Apasati pe l-J §i selectati un dispozitiv, conform cu Boot 

Option#! (Porniresistem prima optiune). 
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Security (Securitate) 

Acest meniu va permite sa setati parola de administrator §i parola de 
utilizator pentru accesarea notebookului. De asemenea, acest meniu 
va permite sa controlati accesul la unitatea de hard disc, la interfata 
de intrare/ie§ire (I/O) §i la interfata USB. 


NOTA: 

• Daca instalati o User Password (Parola utilizator), vi se va solicita sa 
introduced aceasta parola inainte de intrarea in sistemul de operare 
al notebookului. 

• Daca instalati o Administrator Password (Parola administrator), 

vi se va solicita sa introduced aceasta parola inainte de intrarea in 
sistemul BIOS. 





User Password Status NOT INSTALLED 


E r £E”“ : 


I/O Interface Security 

► SSCUre B ° 0t C ° ntr01 [Enabled] 

ll i 

— 

lie : Exit ^ Exit 


Pentru a seta parola: 


1. 


2 . 


In ecranul Security (Securitate), selectati Setup Administrator 
Password (Configurare parola administrator) sau User 
Password (Parola administrator). 


Introduced o parola §i apasati 


3. Introduced din nou parola §i apasati 
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Pentru a §terge parola: 


1 . 


2 . 


In ecranul Security (Securitate), selectati Setup Administrator 
Password (Configurare parola administrator) sau User 
Password (Parola administrator). 


Introduced parola curenta §i apasati pe 


B 


3. Nu completati nimic in campul Create New Password (Creare 
parola noua) §i apasati pe | 

4. Selectati Yes (Da) in caseta de confirmare, apoi apasati pe 



Securitate interfata I/O (intrare/ie$ire) 

In meniul Security (Securitate) puteti accesa I/O Interface 
Security (Securitate interfata I/O) pentru a bloca sau a debloca 
anumite functii de interfata ale notebookului. 



Pentru a bloca interfata I/O: 

1. Din ecranul Securitate selectati Securitate interfata I/O. 

2. Selectati interfata pe care doriti sa o blocati §i faced clic pe 



3. Selectati Lock (Blocare). 
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Securitate interfata USB 

De asemenea, meniul I/O Interface Security (Securitate 
interfata I/O) va permite sa accesati USB Interface Security 
(Securitate interfata USB) pentru a bloca sau a debloca porturi §i 
dispozitive. 



Pentru a bloca interfata USB: 

1. Din ecranul Securitate selectati Securitate interfata I/O > 
Securitate interfata USB. 

2. Selectati interfata pe care doriti sa o blocati §i faceti die pe 

Blocare. 


NOTA: Daca setati USB Interface (Interfata USB) la Lock (Blocare), 

se blocheaza §i se ascund, de asemenea, External Ports (Porturi 
externe) $i alte dispozitive din USB Interface Security (Securitate 
interfata USB). 
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Set Master Password (Setare parola principals) 

In meniul Security (Securitate) puteti utiliza Set Master 
Password (Setare parola principal^) pentru a configura un 
acces bazat pe parola la unitatea de hard disk. 




Jyol^Sys'tti^f ter Setting 

use. Password Status ^ 


;::zr ~ 



ll defaults 


Pentru a seta parola HDD: 

1. Din ecranul Securitate faceti clic pe Setare parola 
coordonator. 


2. tastati o parola §i apasati pe 


3. 


Retastati pentru confirmarea parolei §i apasati pe 


Q 


4. Faceti clic pe Setare parola utilizator $i repetati pa§ii 
precedent pentru a seta parola utilizatorului. 
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Save & Exit (Salvare §i iefire) 

Pentru a pastra setarile de configurare, selectati Save Changes and 


Exit (Salvare modificari $i ie§ire) inainte de a ie§i din BIOS. 


Exit system setup after 

Restore Defaults 


Windows Boot Manager 

tT : Select TtZ^ 


ii ■■ |il^ faults 


Actualizarea BlOS-ului. 


1. Verificati modelul exact al notebookului dvs. §i apoi descarcati 
cel mai recent fi§ier BIOS pentru modelul dvs. de pe site-ul Web 
ASUS. 

2. Salvati o copie a fi§ierului BIOS descarcat pe o unitate de 
memorie flash. 


3. Conectati unitatea de memorie flash la notebook. 

4. Reporniti notebookul, apoi apasati pe | 8l .> f2 \ in timpul procedurii 
POST. 


5. In programul BIOS Setup (Configurare BIOS), faceti clic pe 

Advanced (Complex) > Start Easy Flash (Pornire Actualizare 

u$oara), apoi apasati pe . 
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6. Localizati fi§ierul BIOS descarcat pe unitatea de memorie flash, 
apoi apasati pe [ ^| . 



7. Dupa procesul de actualizare BIOS, faceti clic pe Exit (lefire) 
> Restore Defaults (Restabilire setari implicite) pentru a 
restabili sistemul la setarile implicite. 
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Depanare 

Apasand pe [ g f9 | in timpul procedurii POST, puteti accesa optiunile 
de depanare Windows® 8: 

• Reimprospatare PC 

• Resetare PC 

• Optiuni complexe 

Refresh your PC (ReTmprospatare PC) 

Utilizati optiunea Refresh your PC (Reimprospatare PC) daca doriti 
sa reimprospatati sistemul fara a pierde fi§ierele §i aplicatiile curente. 

Pentru a accesa aceasta optiune in timpul procedurii POST: 


^ 1. Reporniti notebookul, apoi apasati pe [ g ff ] in timpul 
procedurii POST. 

M 2. A^teptatica Windows® sa incarce ecranul Choose 
an option (Alegeti o optiune), apoi atingeti 

Troubleshoot (Depanare). 

3. Atingeti Refresh your PC (Reimprospatare PC). 

4. In ecranul Refresh your PC (Reimprospatare PC) cititi 
informatiile despre utilizarea acestei optiuni, apoi 
atingeti Next (Urmatorul). 

5. Atingeti contul pe care doriti sa il reimprospatati. 

6. Tastati parola contului dvs., apoi atingeti Continue 
(Continuare). 

7. Atingeti Refresh (Reimprospatare). 


IMPORTANT! inainte de reimprospatarea sistemului, 
asigurati-va ca notebookul este conectat la reteaua de 
curentalternativ. 


Manual electronic pentru notebook 


83 





Reset your PC (Resetare PC) 


IMPORTANT! Inainte de executarea acestei optiuni, faceti copii de 
siguranta ale tuturor datelor dvs. 

Utilizati optiunea Reset your PC (Resetare PC) pentru a restabili 
setarile implicite pentru notebookul dvs. 


Pentru a accesa aceasta optiune in timpul procedurii POST: 

1. Reporniti notebookul, apoi apasati pe [ B f9 [ in timpul 
procedurii POST. 

g 2. A§teptatica Windows® saTncarce ecranul Choose 
an option (Alegeti o optiune), apoi atingeti 

Troubleshoot (Depanare). 

3. Atingeti Reset your PC (Resetare PC). 

4. In ecranul Reset your PC (Resetare PC) cititi 
informatiile despre utilizarea acestei optiuni, apoi 
atingeti Next (Urmatorul). 

5. Atingeti optiunea preferata de resetare: Just remove 
my files (Numai eliminare a fi^ierelor mele) sau 
Fully clean the drive (Curatare completa a unitatii). 

6. Atingeti Reset (Resetare). 


IMPORTANT! Inainte de resetarea sistemului, asigurati- 
va ca notebookul este conectat la reteaua de curent 
alternativ. 
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Advanced options (Optiuni complexe) 

Utilizati Advanced options (Optiuni complexe) pentru a executa 
optiuni de depanare suplimentare pe notebook. 

Pentru a accesa aceasta optiune in timpul procedurii POST: 

Reporniti notebookul, apoi apasati pe [^j in timpul 
procedurii POST. 

A§teptati ca Windows® sa incarce ecranul Choose 
an option (Alegeti o optiune), apoi atingeti 

Troubleshoot (Depanare). 

Atingeti Advanced options (Optiuni complexe). 

In ecranul Advanced options (Optiuni complexe) 
selectati optiunea de depanare pe care doriti sa o 
executati. 

Urmati pa§ii care urmeaza pentru a finaliza procesul. 

System Image Recovery (Recuperare imagine sistem) 

In Advanced options (Optiuni complexe) puteti utiliza optiunea 
System Image Recovery (Recuperare imagine sistem) pentru a 
recupera sistemul utilizand un anumit fi§ier de imagine de sistem. 

Pentru a accesa aceasta optiune in timpul procedurii POST: 

Reporniti notebookul, apoi apasati pe [ a f9 | in timpul 
procedurii POST. 

A§teptati ca Windows® sa incarce ecranul Choose an 
option (Alegeti o optiune), apoi atingeti Troubleshoot 
(Depanare). 

Atingeti Advanced options (Optiuni complexe). 
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4. In ecranul Advanced options (Optiuni complexe) 
selectati System Image Recovery (Recuperare 
imagine sistem). 

5. Alegeti un cont pe care doriti sa tl recuperati utilizand 
un fi§ier de imagine de sistem. 

6. Tastati parola contului dvs., apoi atingeti Continue 
(Continuare). 

7. Selectati Use the latest available system image 
(recommended) (Se utilizeaza cea mai recenta 
imagine de sistem disponibila (recomandat)), apoi 
atingeti Next (Urmatorul). Daca imaginea de sistem 
este pe un dispozitiv extern sau pe un DVD, puteti 
alege, de asemenea, optiunea Select a system image 
(Selectare imagine sistem). 

8. Urmati pa$ii care urmeaza pentru a finaliza procedura 
de recuperare a imaginii de sistem. 


NOTA: Va recomandam cu insistenta sa faceti periodic 
copii de siguranta ale sistemului pentru a preveni 
pierderea datelor in cazul nefunctionarii notebookului. 
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Capitolul 6: Realizarea unui 
upgrade la notebook PC-ul dvs 
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Instalarea unui modul de memorie 
cu acces aleatoriu (RAM) 


Realizati actualizarea capacitatii de memorie a notebookului 
instaland un modul RAM in compartimentul pentru modulul de 
memorie. Urmatorii pasi va explica cum sa instalati un modul RAM in 
notebook: 


AVERTISMENT! Deconectati toate dispozitivele periferice conectate 
§i cablurile telefonice sau de comunicatii, precum §i conectorul de 
alimentare (precum sursa de alimentare externa, bateria etc.) inainte 
de a scoate capacul unitatii hard disk. 


IMPORTANT! Vizitati un centru de service autorizat sau distributor 
pentru informatii despre upgrade-urile de memorie pentru notebook 
PC. Cumparati modulele de extensie doar de la comercianti autorizati 
ai acestui notebook PC pentru a asigura compatibilitatea §i fiabilitatea 
maxi me. 


NOTA: Aspectul partii inferioare a notebookului poate varia in functie 
de model, dar instalarea modulului RAM este aceeasi. 
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A. Scoateti capacul de cauciuc de pe partea inferioara a 
notebookului. 

B. Slabiti surubul capacului compartimentului notebookului. 

C. Trageti capacul compartimentului si scoateti-l complet de pe 
notebook. 
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D. Aliniati §i introduced modulul RAM in slotul corespunzator. 

E. Impinged modulul RAM pana cand acesta se fixeaza cu un clic 
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F. Aliniati, apoi apasati in jos capacul compartimentului pentru a-l 
fixa la loc. 

G. Repozitionati §i strangeti §uruburile pe care le-ati Tndepartat 
anterior. 

H. Atasati din nou capacul de cauciuc pe capacul 
compartimentului. 
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Inlocuirea unitatii hard disk (HDD) 

Consultati urmatorii pasi daca trebuie sa inlocuiti unitatea de hard 
disk a notebookului. 


IMPORTANT! Cumparati o unitate HDD doar de la comercianti 
autorizati ai acestui PC notebook, pentru a asigura compatibilitatea 
§i fiabilitatea maxime. Se recomanda sa mlocuiti hard diskul sub 
supravegherea unui specialist. De asemenea, puteti merge la un 
centru de service autorizat pentru asistenta suplimentara. 


AVERTISMENT! Deconectati toate dispozitivele periferice conectate 
§i cablurile telefonice sau de comunicatii, precum §i conectorul de 
alimentare (precum sursa de alimentare externa, bateria etc.) inainte 
de a scoate capacul unitatii hard disk. 


NOTA: Aspectul partii inferioare a a notebook PC-ului poate varia in 
functie de model, dar instalarea HDD-ului ramane aceea§i. 
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A. Scoateti capacul de cauciuc de pe partea inferioara a 
notebookului. 

B. Slabiti surubul capacului compartimentului notebookului. 

C. Trageti capacul compartimentului si scoateti-l complet de pe 
notebook. 
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D. Scoateti §uruburile care fixeaza suportul unitatii HDD de 
compartimentul acesteia. 

E. Deconectati unitatea de hard disk din portul pentru hard disk, 
apoi scoateti unitatea de hard disk din compartiment. 



F. Intoarceti invers unitatea de hard disk, apoi scoateti suruburile. 

G. Scoateti vechea unitate hard disk din suportul sau. 
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H. Puneti noua unitate hard diskcu componenta PCB (placa 
circuit imprimat) indreptata spre suportul unitatii de hard disk. 
Conectorii unitatii HDD nu trebuie sa fie obstructionati de nicio 
componenta a suportului unitatii HDD. 

i. Repozitionati §i strangeti §uruburile pe care le-ati Tndepartat 
anterior. 



Manual electronic pentru notebook 


95 



J. Amplasati la loc suportul unitatii de hard diskin compartiment, 
avand conectorul HDD aliniat cu portul HDD al PC-ului 
notebook. Impinged suportul unitatii HDD pana se conecteaza 
cu notebookul. 

K. Fixati unitatea de hard disk cu suruburile scoase anterior. 
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L. Aliniati, apoi apasati in jos capacul compartimentului pentru a-l 
fixa la loc. 

M. Repozitionati §i strangeti §uruburile pe care le-ati Tndepartat 
anterior. 

N. Atasati din nou capacul de cauciuc pe capacul 
compartimentului. 
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Instalarea unei baterii noi 


AVERTISMENT! Opriti functionarea PC-ului notebook §i deconectati 
toate perifericele §i toate liniiletelefonice §i de telecomunicatii, 
precum §i conectorul de alimentare, inainte de a indeparta bateria. 


IMPORTANT! Cumparati baterii doar de la comercianti autorizati ai 
acestui PC notebook, pentru a asigura compatibilitatea §i fiabilitatea 
maxi me. 


NOTA: Urmatorii pa§i se aplica pentru indepartarea §i Tnlocuirea 
bateriei PC-ului dvs. notebook. 


Parcurgeti pa§ii de mai jos pentru a instala o noua baterie in PC-ului 
dvs. notebook. 

A. Deplasati ?i mentineti in pozitia deblocata mecanismul de 
blocare cu arc a bateriei. 

B. Trageti in afara vechea baterie din slotul acesteia §i apoi 
eliberati mecanismul de blocare cu arc. 
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C. Aliniati ?i introduced noua baterie Tn slotul corespunzator al PC- 
ului dvs. notebook. 
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Informatii referitoare la unitatea DVD-ROM 
(pe modele selectate) 


Unitatea DVD-ROM va permite sa vizualizati §i sa creati propriile CD- 
uri §i DVD-uri. Puteti sa achizitionati un software de vizualizare DVD 
optional pentru a vizualiza titluri DVD. 

Informatii regionale referitoare la redarea inregistrarilor 

Redarea titlurilor filmelor DVD implica decodarea fi§ierelor video 
MPEG2, a fi§ierelor audio digitale AC3 §i decriptarea continutului 
protejat CSS. CSS (numit uneori protectie impotriva copierii) 
este numele dat schemei de protectie a continutului adoptata 
de industria filmelor pentru a satisface necesitatea de a proteja 
impotriva copierii ilegale a continutului. 

Cu toate ca regulile de design impuse licentiatorilor CSS sunt 
multe, o regula este ca cele mai relevante sunt restrictiile redarii 
inregistrarilor continutului care a fost regionalizat. Pentru a facilita 
lansarea copiilor filmelor localizate, titlurile inregistrarilor video 
DVD sunt lansate pentru anumite regiuni geografice, a§a cum este 
definit in „Definitiile regiunilor", de mai jos. Legile dreptului de autor 
solicita ca toate filmele DVD sa fie limitate la o anumita regiune (de 
obicei codificata pentru regiunea in care este vandut). In timp ce 
continutul filmului DVD poate fi lansat pentru mai multe regiuni, 
regulile de design CSS cer ca orice sistem capabil sa redea continut 
criptat CSS sa poata reda o singura regiune. 


IMPORTANT! Setarea regionala poate fi modificata de pana la cinci 
ori utilizand software-ul pentru vizualizare, apoi va fi posibila redarea 
filmelor DVD pentru ultima setare regionala. Modificarea codului 
regiunii dupa aceea va necesita resetarea din fabrica, iaraceasta nu 
este acoperita de garantie. Daca se dore§te resetarea, costurile de 
transport §i resetare vorfi suportate de utilizator. 
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Definitii regionale 

Regiunea 1 

Canada, SUA, Teritoriile SUA 

Regiunea 2 

Republica Ceha, Egipt, Franta, Finlanda, Germania, Statele din 
regiunea Golfului, Ungaria, Islanda, Iran, Irak, Irlanda, Italia, Olanda, 
Norvegia, Polonia, Portugalia, Arabia Saudita, Scotia, Africa de Sud, 
Spania, Suedia, Elvetia, Siria, Turcia, Marea Britanie, Grecia, Fostele 
Republici Yugoslave, Slovacia 

Regiunea 3 

Burma, Indonezia, Coreea de Sud, Malaiezia, Filipine, Singapore, 
Taiwan, Thailanda, Vietnam 

Regiunea4 

Australia, Caraibe (Cu exceptia Teritoriilor SUA), America Centrala, 
Noua Zeelanda, Insulele din Pacific, America de Sud 

Regiunea 5 

CSI, India, Pakistan, Restul Africii, Rusia, Coreea de Nord 

Regiunea 6 

China 
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Informatii unitate ROM Blu-ray 
(pe modele selectate) 

Unitatea Blu-ray ROM va permite sa vizualizati clipuri video la inalta 
definitie (HD) §i alte formate de fi§iere de disc, cum ar fi DVD-uri §i 
CD-uri. 

Definitii regionale 
Regiunea A 

Tari din America de Nord, Centrala §i de Sud §i teritoriile acestora; 
Taiwan, Hong Kong, Macao, Japonia, Coreea (de Sud §i de Nord), tari 
din Asia de Sud-Est §i teritoriile acestora. 

Regiunea B 

Tari din Europa, Africa §i Asia de Sud-Vest §i teritoriile acestora; 
Australia $i Noua Zeelanda. 

Regiunea C 

Tari din Asia Centrala §i de Sud, Europa de Est §i teritoriile acestora; 
China §i Mongolia. 


NOTA: Consultati site-ul Web Blu-ray Disc la adresa www.blu-ravdisc. 
com/en/Technical/FAQs/Blu-ravDiscforVideo.aspx pentru mai multe 
detalii. 
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Conformitatea cu modemul intern 

Notebook-ul PC cu modelul de modem intern este conform JATE 
(Japonia), FCC (US, Canada, Korea, Taiwan) §i CTR21. Modemul intern 
a fost aprobat in conformitate cu Decizia consiliului 98/482/EC 
referitoare la conexiunea paneuropeana de terminal unic la reteaua 
de telefonie publica bazata pe comutatia de circuite (PSTN) Cu toate 
acestea, datorita diferentelor dintre PSTN-urile specifice furnizate in 
diferite tari, aceasta aprobare nu acorda, de sine-statator, o garantie 
neconditionata pentru operarea cu succes in fiecare punct terminal 
al retelei PSTN. In eventualitatea in care apar probleme, este necesar 
ca in primul rand sa-l contactati pe furnizorul de echipament. 

Prezentare general! 

In data de 4 august 1998 a fost publicata in Jurnalul oficial al Curtii 
Europene decizia Consiliului european referitoare la CTR 21. CTR 
21 se aplica tuturor echipamentelor terminale non-voce cu apelare 
prin DTMF destinate conectarii la PSTN (Retea telefonica publica 
comutata) analog. 

CTR 21 (Reglementarea tehnica comuna) referitoare la exigentele de 
racordare pentru conectarea la retelele telefonice analogice publice 
comutate a echipamentelor terminale (cu exceptia celor care care 
preiau telefonia vocala in cazurile justificate) pentru care adresa 
retelei eventuale este asigurata prin semnalizarea de multifrecventa 
bitonala. 

Declarable de compatibilitate a retelei 

Dedaratia care trebuie facuta de producator pentru organismul 
notificat ?i pentru vanzator: „Aceasta declaratie va mentiona retelele 
cu care acest echipament este conceput sa functioneze §i toate 
retelele notificate cu care este posibil ca echipamentul sa aiba 
dificultati de interactionare." 
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Declaratie de compatibilitate a retelei 

Dedaratia care trebuie facuta de catre producator pentru utilizator: 
„Aceasta declaratie va mentiona retelele cu care acest echipament 
este conceput sa functioneze §i toate retelele notificate cu care 
este posibil ca echipamentul sa aiba dificultati de interactional. 

De asemenea, este necesar ca producatorul sa anexeze o declaratie 
in care sa precizeze dar unde compatibilitatea retelei depinde de 
setarile de comutare fizice sau de software. De asemenea, sfatuim 
utilizatorul sa contacteze vanzatorul in cazul in care se dore§te 
utilizarea echipamentului intr-o alta retea." 

Pana in momentul actual Organismul notificat al CETECOM a emis 
mai multe aprobari paneuropene prin CTR 21. Rezultatele sunt 
reprezentate de primele modele europene care nu necesita aprobari 
reglementatoare in fiecare tara europeana. 

Echipament non-voce 

Robotii telefonici §i telefoanele cu functie difuzor pot fi la fel de 
bine utilizate ca modemuri, faxuri §i ca sisteme de alarma cu sau fara 
functia de apelare automata. Echipamentul in care calitatea end- 
to-end a convorbirii este controlata de reglementari (de exemplu 
telefoanele handset (manuale) §i in unele tari §i telefoanele fara fir) 
este exclus. 
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In acest tabel sunt afifate tarile care se conformeaza in 
prezent standardului CTR21. 


Tara 

Seaplica 

Se testeaza 

Austria 1 

Da 

Nu 

Belgia 

Da 

Nu 

Republica Cehia 

Nu 

Nu seaplica 

Danemarca 1 

Da 

Da 

Finlanda 

Da 

Nu 

Franta 

Da 

Nu 

Germania 

Da 

Nu 

Grecia 

Da 

Nu 

Ungaria 

Nu 

Nu seaplica 

Islanda 

Da 

Nu 

Irlanda 

Da 

Nu 

Italia 

Inca in a§teptare 

Inca in a§teptare 

Israel 

Nu 

Nu 

Lichtenstein 

Da 

Nu 

Luxemburg 

Da 

Nu 

Olanda 1 

Da 

Da 

Norvegia 

Da 

Nu 

Polonia 

Nu 

Nu seaplica 

Portugalia 

Nu 

Nu seaplica 

Spania 

Nu 

Nu seaplica 

Suedia 

Da 

Nu 

Elvetia 

Da 

Nu 

Anglia 

Da 

Nu 
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Aceste informatii au fost copiate de la CETECOM §i sunt furnizate 
fara nicio garantie. Pentru actualizari ale acestui tabel, puteti vizita 
http://www.cetecom.de/technoloqies/ctr 21.html 

1 Cerintele nationale se voraplica doar in cazul in care echipamentul 
poate utiliza apelarea puls (producatorii pot dedara in ghidul 
utilizatorului ca echipamentul este conceput doar pentru a suporta 
semnalizarea DTMF, cazin care testarea suplimentara este de prisos). 

in Olanda testarea suplimentara este necesara pentru conectarilein 
serie §i pentru facilitatile legate de identitatea apelantului. 

Declaratia Comisiei federale de comunicatii 

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia 
federala de comunicatii), partea 15. Functionarea este supusa 
urmatoarelordoua conditii: 

• Acest dispozitiv nu poate produce interference daunatoare. 

• Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interference primita, 
inclusiv interference care pot produce funchonarea nedorita. 

Acest dispozitiv a fost testat §i s-a constatat ca se incadreaza in limitele 
pentru un dispozitiv digital clasa 8, in conformitate cu Partea 15 a 
regulilor Comisiei federale de comunicaCii (FCC). Aceste limite sunt 
create pentru a asigura proteccie rezonabila impotriva interference! 
intr-o instalabe rezidenbala. Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza 
§i poate radia energie cu frecvema radio §i, daca nu este instalat §i 
utilizatin conformitate cu instrucCiunile, poate produce interference 
daunatoare comunicaCiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio 
garancie ca interferenca nu va aparea intr-o anumita instalacie. 

In cazul in care acest dispozitiv produce interference daunatoare 
recepCiei radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea §i pornirea 
dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze 
interferenca printr-una sau mai multe din masurile urmatoare: 
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• Reorientati sau reamplasati antena receptoare. 

• Mariti distanta dintre dispozitiv §i receptor. 

• Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in 
care este conectat receptorul. 

• Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV 
experimentat. 


ATENTIE! Utilizarea unui cablu de alimentare de tip ecranat este 
necesara pentru incadrarea in limitele de emisii FCC §i pentru 
prevenirea interferentelorcu receptia radio §i TV din apropiere. Este 
esential sa utilizati numai cablul de alimentare furnizat. Utilizati 
numai cabluri ecranate pentru a conecta dispozitive I/O la acest 
dispozitiv. Retineti ca modificarile sau Tnlocuirile care nu sunt expres 
aprobate de catre partea responsabila pentru conformitate ar putea 
anula autoritatea dumneavoastra de a utiliza dispozitivul. 


(Retiparit din Codul reglementarilorfederale nr.47, partea 15.193, 

1993, Washington DC: Biroul registrului federal, Administrate arhivelor 
nationale §i a inregistrarilor, Biroul de imprimerie al Guvernului S.U.A.) 
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Declaratia de atentionare asupra expunerii la 
frecventa radio (RF) a FCC 


ATENTIE! Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt expres aprobate 
de catre partea responsabila pentru conformitate ar putea anula 
autoritatea utilizatorului de a folosi acest dispozitiv.„Producatorul 
declara ca acest dispozitiv este limitat intre canalele 1 §i 11 la o 
frecventa de 2,4 GHz de un firmware specific controlat Tn SUA." 


Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii 
stabilite de FCC pentru un mediu necontrolat. Pentru a mentine 
conformitatea cu cerintele de conformitate la expunerea la RF ale 
FCC, va rugam sa evitati contactul direct cu antena emitatoare in 
timpul transmiterii. Utilizatorii finali trebuie sa respecte instructiunile 
defunctionare specifice pentru asigurarea conformitatii cu 
expunerea la RF. 

Declaratie de conformitate 
(Directiva R&TTE 1999/5/CE) 

Urmatoarele articole au fost completate §i se considera a fi relevante 
§i suficiente: 

• Cerinte esentiale conform [Articolului 3] 

• Cerinte de protectie pentru sanatate §i securitate conform 
[Articolului 3.1a] 

• Testarea sigurantei electrice in conformitate cu [EN 60950] 

• Cerinte de protectie pentru compatibilitate electromagnetica in 
[Articolul 3.1b] 

• Testarea compatibilitatii electromagnetice in [EN 301 489-1 ] §i 
[EN 301 489-17] 

• Utilizarea eficienta a spectrului radio conform [Articolului 3.2] 

• Continuarea testelor radio conform [EN 300 328-2] 


no 
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Marcaj CE 

C€ 

Marcaj CE pentru dispozitive fara LAN/Bluetooth wireless 

Versiunea livrata a acestui dispozitiv este conform cu cerintele 
directivelor EEC 2004/108/EC „Compatibilitate electromagnetic^" §i 
2006/95/EC „Directiva privind joasa tensiune". 

C€® 

Marcaj CE pentru dispozitive cu LAN/ Bluetooth wireless 

Acest echipament este conform cu cerintele Directivei 1999/5/EC 
a Comisiei §i a Parlamentului European din 9 martie 1999 prin care 
se reglementeaza echipamentele radio §i de telecomunicatii §i 
recunoa§terea mutuala a conformitatii. 

Declaratia de expunere la radiatii 1C pentru 
Canada 

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii 
1C stabilite pentru un mediu necontrolat. Pentru a mentine 
conformitatea cu cerintele de conformitate la expunerea la RF 1C, 
va rugam sa evitati contactul direct cu antena emitatoare in timpul 
transmiterii. Utilizatorii finali trebuie sa respecte instructiunile de 
functionare specifice pentru asigurarea conformitatii cu expunerea 
la RE 

Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii: 

• Acest dispozitiv nu poate produce interference §i 

• Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, indusiv 
interference care pot produce funcbonarea nedorita a 
dispozitivului. 

Pentru prevenirea interference! radio asupra serviciului licendat (de 
ex., sistemele de canale de satelici mobili), dispozitivul este destinat 
funcCionarii in interior §i la distanCa de ferestre, pentru o ecranare 
maxima. Dispozitivul (sau antenele emicatoare) instalate in exterior 
sunt supuse licenderii. 
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Canalul de functionare wireless pentru diferite 
domenii 

America de Nord 2.412-2.462 GHz Canalul 1 pana la Canalul 11 

Japonia 2.412-2.484 GHz Canalul 1 pana la Canalul 14 

Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Canalul 1 pana la Canalul 13 

Benzile de frecventa wireless restrictionate in 
Franta 

Unele zone din Franta au restricts in ceea ce prive§te banda de 
frecventa. Puterea maxima autorizata in interior este: 

• 10mW pentru intreaga banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz) 

• lOOmW pentru frecvente cuprinse intre 2446,5 MHz ji 2483,5 MHz 

NOTA: Canalele de la 10 la 13 indusiv functioneaza in banda 2446,6 MHz 
pana la 2483,5 MHz. 

Exista cateva posibilitati pentru utilizare in exterior: Pe proprietati 
particulare sau pe proprietatea particulars a persoanelor publice, 
utilizarea este supusa unei proceduri preliminare de autorizare 
din partea Ministerului Apararii, cu puterea maxima autorizata de 
10OmW in banda de 2446,5 -2483,5 MHz. Utilizarea in exterior pe 
proprietatea publica nu este permisa. 

In departamentele prezentate mai jos, pentru intreaga banda de 2,4 
GHz: 

• Puterea maxima autorizata in interior este de 100 mW 

• Puterea maxima autorizata in exterior este de 10 mW 
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Departamentele in care utilizarea benzii de 2400-2483,5 MHz este 
permisa cu EIRPde mai putin de 100 mW in interior §i mai putin de 
10 mWin exterior: 


01 Ain 

02 Aisne 

03 Allier 

05 HautesAlpes 

08 Ardennes 

09 Ariege 

11 Aude 

12 Aveyron 

16 Charente 

24 Dordogne 

25 Doubs 

26 Drome 

32 Gers 

36 Indre 

37 Indre et Loire 

41 Loir etCher 

45 Loiret 

50 Manche 

55 Meuse 

58 Nievre 

59 Nord 

60 Oise 

61 Orne 

63 Puy du Dome 

64 PyreneesAtlantique 66 Pyrenees Orientales 

67 BasRhin 

68 HautRhin 

70 Haute Saone 

71 Saoneet Loire 

75 Paris 

82 Tarn et Garonne 

84 Vauduse 

88 Vosges 

89 Yonne 


90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne 

Aceasta cerinta se poate schimba in timp, permitandu-va sa utilizati 
cardul LAN wireless in mai multe zone din Franta.Va rugam sa 
verificati la ART cele mai recente informatii (www.arcep.fr) 


NOTA: Cardul dumneavoastra WLAN transmite mai putin de 100 mW, 
dar mai mult de 10 mW. 
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Note de siguranta UL 

Necesare pentru dispozitivul de telecomunicatii (telefon) 
care acopera UL 1459, care va fi conectat electric la o retea de 
telecomunicatii cu o tensiune de functional la masa care nu 
depa§e§te limita de 200V, 300 V §i 105 rms §i care este instalat sau 
utilizat in conformitate cu Codul electric national (NFPA 70). 

Cand utilizati modemul pentru Notebook PC, ar trebui sa respectati 
tntotdeauna masurile de siguranta de baza pentru a reduce riscul de 
incendii, §oc electric §i ranire a persoanelor, inclusiv urmatoarele: 

• NU utilizati Notebook PC in apropierea surselor de apa, de 
exemplu langa o cada, o chiuveta, o chiuveta de bucatarie sau 
o cada pentru spalat rufe, Tntr-un subsol umed sau langa o 
piscina. 

• NU utilizati modemul in timpul unei furtuni cu descarcari 
electrice. Ar putea exista un rise de §oc electric cauzat de 
fulgere. 

• NU utilizati notebook-ul Notebook PC in apropierea unei 
scurgeri de gaz. 

Necesar pentru UL 1642 care acopera bateriile cu litiu primare 
(neretncarcabile) §i secundare (retncarcabile) utilizate ca surse de 
alimentare pentru produse. Aceste baterii contin litiu metalic sau un 
aliaj de litiu sau un ion al litiului $i pot consta dintr-o singura celula 
electrochimica sau doua sau mai multe celule conectate in serie, 
in paralel sau ambele, care transforma energia chimica in energie 
electrica printr-o reactie chimica ireversibila sau reversibila. 

• Nu casati bateria Notebook PC aruncand-o in foe, tntrucat poate 
exploda. Verificati codurile locale pentru eventuale instructiuni 
speciale de eliminare pentru a reduce riscul ranirii persoanelor 
in urma incendiilor sau a exploziei. 

• Nu utilizati adaptoare sau baterii de la alte dispozitive pentru 
a reduce riscul ranirii persoanelor in urma incendiilor sau a 
exploziei. Utilizati numai adaptoare de alimentare certificate UL 
sau baterii furnizate de producatorsau distribuitorii autorizati. 
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Cerinta de siguranta pentru energie 

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana 
la 6A §i care cantaresc mai mult de 3 kg trebuie sa utilizati cabluri de 
alimentare mai mari sau egale cu: H05VV-F, 3G, 0,75 mm 2 sau H05VV- 
F,2G, 0,75 mm 2 . 

Notificari pentru tunerul TV 

Nota pentru instalatorul sistemului CATV- Sistemul de distribute 
prin cablu va fi legat la pamant (impamantat) conform cu ANSI/ 
NFPA 70, Normativul National pentru Electricitate (NEC), in special 
Sectiunea 820.93, Legarea la pamant a ecranarii conductoare 
externe a cablului coaxial - instalatia va cuprinde legarea la pamant 
a ecranarii cablului coaxial la intrarea dadirii. 

Notificari REACH 

In conformitate cu cadrul regulator REACH (Inregistrarea, Evaluarea, 
Autorizarea §i Restrictionarea substantelorchimice), publicam 
substantele chimice din produsele noastre la pagina web a ASUS 
REACH HYPERLINK http://csr.asus.com/enalish/REACH.htm. 


Precautii pentru litiul nordic (pentru baterii cu ioni 
de litiu) 

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. 
Replace only with the same or equivalent type recommended 
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the 
manufacturer's instructions. (English) 

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in 
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o 
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie 
nell'ambiente. (Italian) 
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VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaGen Austausch der 
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller 
empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien 
nach Angaben des Herstellers. (German) 

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig 
handtering. Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat 
og type. Lever det brugte batteri tilbage til leverandoren. (Danish) 

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteri byte. Anvand 
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas 
avapparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligtfabrikantens 
instruktion. (Swedish) 

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda 
paristoainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita 
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish) 

ATTENTION! Ilya dangerd'explosion s'ilya remplacement incorrect 
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mere 
type ou d'un type equivalent recommande par le constructeur. 
Mettre au rebut les batteries usagees conformement aux 
instructions du fabricant. (French) 

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. 

Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt 
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til 
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian) 

MM# 

$ ft 3© Srffio TT £ V \ TMLtTdV', 

(Japanese) 

BHMMAHME! ripn 3aMeHe aKKyMy^jiTopa Ha aKKyMy/iHTop hhoto Tuna 
bo3mo>kho ero B03ropaHne. yTmin3npyiiTe aKKywyjiHTop b cooTBeTCTBMM c 
MHCTpyKpMflMM npon3BOflmea5i. (Russian) 
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Informatii de siguranta pentru unitatea optica 
Informatii de siguranta pentru laser 


Avertizari de siguranta privind unitatea CD-ROM 


L 


PRODUS LASER CLASA 1 


J 


AVERTISMENT! Pentru a preveni expunerea la laserul unitatii optice, nu 
demontati §i nu reparati singur unitatea optica. Pentru siguranta dvs., 
contactati un tehnician autorizat pentru asistenta. 


Eticheta de avertizare pentru service 

ATENTIE: RADIAJII LASER INVIZIBILE CAND ESTE DESCHIS. NU 
PRIVITY DIRECT SPRE FASCICUL §1 NU PRIVIJI DIRECT CU AJUTORUL 
INSTRUMENTELOR OPTICE. 


Reglementari CDRH 

Centrul pentru dispozitive §i sanatate radiologica (CDRH-Center for 
Devices and Radiological Health) al Adminstratiei pentru alimente §i 
medicamente a SUA a implementat reglementarile pentru produse 
laser in 2 august 1976. Aceste reglementari se aplica produselor 
laser realizate incepand cu 1 august 1976. Conformitatea este 
obligatorie pentru produsele puse pe piata in Statele Unite. 


ATENTIE: Utilizarea controalelor sau a reglajelor sau aplicarea procedurilor 
diferite de cele specificate in prezenta sau in ghidul de instalare a 
produsului laser poate conduce la expunerea periculoasa la radiatii. 


Nota pentru produsele Macrovision Corporation 

Acest produs contine tehnologie protejata prin drepturile de autor, 
protejata prin actiunile metodelor anumitor brevete ale S.U.A. §i alte 
drepturi de proprietate intelectuala aflatein proprietatea Macrovision 
Corporation §i ale altor proprietati de drepturi. Utilizarea tehnologiei 
de protectie a drepturilor de autor trebuie autorizata de Macrovision 
Corporation §i este limitata pentru acasa §i alte utilizari de vizualizare 
limitate cu conditia sa nu fie in alt fel autorizat de Macrovision 
Corporation. Sunt interzise ingineria inversa sau dezasamblarea. 
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Aprobare CTR 21 
(pentru notebook PC cu 


Tncorporat) 


Danish 


Dutch 


English 


Finnish 


French 


German 


Greek 


Italian 


Portuguese 










S"“Ta P “ 




al electronic pentru notebook 















Spanish 



Conformitate produs ENERGY STAR 


ENERGY STAR este un program comun al Agentiei pentru Protectia 
Mediului SUA si al Departamentului Energiei SUA, care ne ajuta sa 

economisim bani si sa protejam mediul cu ajutorul 
produselor si tehnicilor eficiente din punct de 
vedere energetic. 



Toate produsele ASUS care poarta marca 
ENERGY STAR sunt in conformitate cu standardul 
ENERGY STAR si indud in mod implicit functia de 
gestionare a energiei. Monitorul §i computerul sunt setate automat 
in modul de veghe dupa 15 §i 30 de minute de inactivitate din 
partea utilizatorului. Pentru a reactiva computerul, faceti die pe 
mouse sau apasati pe orice tasta de pe tastatura. 


Vizitati http://www.enerqv.gov/powermanaqement pentru 
informatii detaliate referitoare la gestionarea energiei §i la beneficiile 
acesteia asupra mediului inconjurator. In plus, vizitat i http://www. 
enerqystar.gov pentru informatii detaliate referitoare la programul 
comun ENERGY STAR. 


NOTA: Standardul Energy Star NU este acceptat de produsele pe baza 
de Freedos §i Linux. 
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Eticheta Eco a Uniunii Europene 

Acest notebook a fost recompensat cu marcajul EU Flower (floare), 
ceea ce inseamna ca produsul are urmatoarele caracteristici: 

1. Consum redus de energie in modurile utilizare §i a§teptare 

2. Uz limitat de metale grele toxice 

3. Utilizare limitata a substantelor daunatoare pentru mediu §i 
sanatate 

4. Reducerea utilizarii resurselor naturale prin incurajarea 
reciclarii* 

5. Durata de viata prelungita a produsului prin actualizari simple §i 
disponibilitate prelungita a pieselor de schimb. 

6. Cantitate redusa de de§euri solide printr-o politica de preluare* 

Pentru mai multe informatii despre eticheta EU Flower, va rugam 
sa vizitati pagina de baza a etichetei Eco-label a Uniunii Europene: 
http://www.ecolabel.eu . 

Prevenirea pierderii auzului 

Pentru a preveni vatamarea posibila a auzului, nu ascultati la niveluri 
ridicate de volum pentru perioade indelungate. 



Nota referitoare la finisaj 

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica §i a mentine 
siguranta in domeniul electric, se aplica un strat de acoperire pentru 
a izola carcasa dispozitivului Notebook PC, cu exceptia partilor 
laterale unde sunt amplasate porturile 10. 
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Declaratia §i conformitatea cu regulamentul 
international referitor la mediu 

ASUS respecta conceptul de proiectare ecologica la proiectarea §i 
fabricate produselor noastre §i se asigura ca fiecare etapa a duratei 
de viata a produsului ASUS respecta regulamentele international 
referitoare la mediu. In plus, ASUS pune la dispozitie informatii 
relevante pe baza cerintelor reglementarilor. 

Consultati http://csr.asus.com/enqlish/Compliance.htm pentru 
informatii in baza cerintelor reglementarilor pe care le respecta 
ASUS: 

Declaratiile referitoare la materiale JIS-C-0950 Japonia 
EU REACH SVHC 
Korea RoHS 

Legile elvetiene referitoare la energie 


Reciclare ASUS / Servicii de returnare 

Programele de reciclare §i returnare ASUS provin din angajamentul 
nostru fata de cele mai inalte standarde pentru protectia mediului. 
Noi credem in furnizarea de solutii pentru ca dvs. sa aveti 
posibilitatea sa reciclati in mod responsabil produsele noastre, 
bateriile, alte componente, precum §i materialele de ambalare. 
Vizitati adresa http://csr.asus.com/enqlish/Takeback.htm pentru 
informatii detaliate privind recidarea in diverse regiuni. 


Manual electronic pentru notebook 


121 





EC Declaration of Conformity /ELS' 


We, the undersigned, 


declare the following apparatus: 


conform with the essential requi 
H 2004/108/EC-EMC Directive 


its of the following directives: 


3 EN 300 328 VI .7.1 (2006-10) 

] EN 300 440-1 VI .6.1 (2010-08) 
] EN 300 440-2 VI .4.1 (2010-08) 


□ EN 301 908-1 V5.2.1 (2011-05) 

□ EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07) 
§ EN 301 893 VI .6.1 (2011-11) 


□ EN301 489-7 V1.3.1(2005-1i; 

□ EN 301 489-9 VI .4.1 (2007-11) 
[X] EN 301 489-17 V2.1.1(2009-0! 
2 EN 301 489-24 VI .5.1 (2010-0! 
2 EN 302 326-2 VI .2.2(2007-06; 

□ EN 302 326-3 VI .3.1 (2007-09! 

□ EN 301 357-2 VI .4.1(2008-11; 

□ EN 302 291-1 VI.1.1(2005-07; 

□ EN 302 291-2 VI. 1.1 (2005-07; 


IX12006/95/EC-LVD Directive 

® EN 60950-1 /A12:2011 


[X] Regulation (EC) No. 278/2009 


a© 


(EC conformity marking) 


Declaration Date: 29/03/2013 

Year to begin affixing CE marking:2013 


Position : CEO 
Name : Jerry Shen 




Signature 
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